Rok 1V.

TYGODNIK

WIELKOPOLS

Nr-24

KI.

Przedptata ¢wieréroczna l Ogtoszenia
wynosi 1 tal czyli I zlr. m po 1'/i sgr. od drobnego

50 cent. wiersza.

wychodzi w Poznaniu co Sobote.
Prenumerowa¢ mozna na wszystkich urz¢dach pocztowych i w ksiggarniach.
L4 .
Poznan dnia 13 czerwca 1874.
Ulica Wodna Nr. 15

TKESC: Towarzystwo Nauk Scistych w Paryzu. — O paleniu zmarlych zamiast pogrzebu. (Ciag dalszy). — W rozwalinach kla-

sztoru. Z Szyby szklannej Anastazego Grun — Opieka i opiekunowie. Powie$¢ przez Pachne¢ z L. Wilkohska. (Dokon-

czenie). — Paulinie z L. Wilkonskiej, wiersz.

— Kilka szczegélow z zycia codziennego Joachima Lelewela (Ciag dalszy).

- Prosba o poszukiwanie re¢kopismu xigzeczki, na ktorej si¢ modlila §w. Jadwiga. — Rozmaitosci.

Towarzystwo Nauk Scisljch w Paryzu-

Mimo to, ze wymagal od nas Jan hr. Dziatynski,
azeby$Smy nie wspominali nawet o t¢m Towarzystwie, bo
mozeby rozglos zaszkodzil raczej, — a nic nie dopomogt
do jego rozwoju, — to nie mozemy przyttumié¢ wrazenia
btogosci, jakie nam to ciche a obfite zrodlo Swiatla
sprawia. W czasie szarlatanerji, — gdzie czcze slowa
reklamami rzucane dla pokrycia brudnego sobkowego
interesu 1 u nas niestety w sprawach publicznych za
glteboko si¢ juz zakorzenily, — spoczywa mys$l na t¢j
rozkosznéj oazie w pustyni drobniutkich intryg, ktore
jak ziarnka piasku oddech hamujg, a ruchliwoscig swoja
nie pozwalaja nawet 1 dobremu ziarnu si¢ rozwinac.
Jezeli mamy odwage zdziera¢ mask¢ z tego co nas
hanbi i zmitr¢za, — mamy i obowiazek wysuwaé wzory
do nasladowania. Jezeli nam bolesno brudami si¢ zaj-
mowac¢, — trudno si¢ nie orzezwi¢ w czystej krynicy
falach!

Towarzystwo Nauk Scistych w Paryzu zawigzat
Jan hr. Dziatynski 30 kwietnia 1870 r. z wlasnego po-
pedu, w cichosci i wilasnemi funduszami. Wyznamy
otwarcie, ze gdySmy przeczytali anons — ze to Towa-
rzystwo wydato: Pamig¢tnika tom I trzy lata temu, z pra-
cami wylacznie matematycznemi, bardzoSmy watpili
o wartos$ci prac tych, bo ktéz byt znany jako matema-
tyk u nas w kraju oprécz genjalnego Zmurki we Lwo-
wie, a Niewgglowskiego w Paryzu?! Gdysmy dostali do
rak 6w tom I — wyznamy, Zze samo przeczytanie tytu-
tow tre$ci wydawato nam si¢ — jako fanfaronada. Nie
mogac go kupié, sadzilismy, ze to muszg by¢ kompila-
cje, a ze we Francji z epoka Ludwika Filipa bardzo
nizko upadly umiejetnosci jak i sztuki, a z tymi i ma-
tematyczne umiejetno$ci, — aniémy nie przypuszczali,
azeby w tych artykulach bylo co§ nowego, postgpowego,
oryginalnego i umiej¢tnego. Wydanie algebry jakiego$

Sagajly w dwoch tomach pozniéj nas zastanowilo. Toé
dotad najobszerniejsza algebra nam znana Gotthelfa
Weber’a, niemiecka, zdawata nam si¢ by¢ szczytem do-
skonalosci, bo on powazyl si¢ wciggnagé w algebre ,,ro-
wnania wyzsze z kilku nieznajomemill, — co juz wkra-
czalo w dziedzing integralow. Sagajlo za$ juz w VIII
rozdziale w pierwszym tomie stawia zasady ogélne zro-
wnali dotyczace, a w rodziale XIX juz przychodza ,,ra-
chunki najmniejszo$ci i najwickszos$ci.

Mniejsza juz o Sagajte, — ale przybywaja nowe
nazwiska: Franke, Gosiewski, Trzaska... Konkurs do
ocenienia prac Wronskiego?!... Wronskiego, ktérego
sam Arago i Ampere, Sturm i Biot nie $mieli ocenia¢
z calym areopagiem Instytutu francuzkiego!!! To juz
fanfaronadal!...

Nie!... Dochodzi nas tom czwarty — przypadkiem.
Z niego wyczytujemy nowe nazwiska: Martynowskiego,
Brandta, Klugera, Puchewicza, Kucharzewskiego, Dolin-
skiego, Maszkowskiego, Wojciechowskiego, i dominuja-
cego nad wszystkimi — Folkierskiego z jego imponujg-
cym Europie dzielem rachunku rézniczkowegol!...

Toz to chyba zludzenie!...

Nie ztudzenie!... To rzeczywistos¢.

Takié¢j arytmetyki jak Niewgglowskiego, takiéj alge-
bry jak Sagajly, taki¢j mechaniki jak Gosiewskiego, ta-
kiego rachunku roézniczkowego i catkowego jak Folkier-
skiego nie ma w zadnym jezyku.

Literatura polska matematyczna stangla juz dzi$
Dzi§ ani Francja,
ani Anglja, ani Wtochy, — a c¢6z dopiero Niemcy, —
najniz¢j z nich stojagcy — nam nie sprostajg!...

Folkierskiego proszg si¢ o pozwolenie tlomaczenia
jego dzieta, wyczerpanego w pierwszym tomie z handlu
w przeciggu lat trzech!...
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Sam Orgelbrandt we Warszawie sprzedat 100 exem-
plarzy, — a p. Zupanski az — dwa we Wielkopolsce!...

Pojechalismy do Koérnika, — bosmy wlasnym oczom
wierzy¢ nie chcieli.

Dr. Zygmunt Celichowski
dawnictwa Bibljoteki kornickiej.

Czterdziesci dziewie¢ dziel nowych, 1 to dziel po-
mnikowych, pojawilo si¢ w nasz¢j literaturze staraniem
— jednego cztowieka, jego wlasnym naktadem w leciech
od 1862 r.; dziet, ktore nasza, literatur¢ matematycznag
na pierwszym rzedzie w $wiecie uczonym postawily!...

I to wszystko dziato si¢ bez zadnego krzyku, —
bez pochwat ,Dziennika Poznanskiego4 ani ,Kurjera
Poznanskiego4 ani naszego , Towarzystwa Nieprzyjaciot
Nauk4 jak je ,Kraj4t nazywa — i to bardzo stusznie.

Jezeli si¢ zwazy, ze zbiorowe sily dokazuja cudow,
a tu u nas we Wielkopolsce nic —mnie zdzialaly i nie
dziataja, — 1 ze jeden maz z tej saméj dzielnicy —
tyle dokonal, czego nie zdolato dokona¢ tyle okrzyczane
»Towarzystwo Przyjaciol Nauk#4 — to zaprawde dziwié
si¢ nalezy — i zajrzemy — da Bog — i w te egipskie
ciemnosci.

Teraz jeszcze zwrocimy uwage
kraju ziomkoéw na inne korzysci,
materjalne, ktore
we Wielkopolsce.

podat nam katalog wy-

czutych o dobro
czysto pieni¢zne, —
tak porywaja do zachwytu rodakow
Gnani czortem spekulacji na wielkie

rozmiary — depcemy najcudniejsze mozolnie przez ojcoOw
siane tany pszeniczne, — bo nam si¢ widzi za malo go-
ni¢ za ziarneczkami.

Dla szatu zysku czy pasji — rzuca jeden z najdo-
stojniejszych czlonkow Towarzystwa Nieprzyjaciot Nauk
— kilkadziesiat tysigcy talarow w jaskini¢ szulerskg —
gdy mniejsza suma inny ziomek w przeciagu lat czterech
wywotal z nicosci grono ludzi nieznanych, ktérych — Ii
tylko w skutek ich prac w towarzystwie -- sobie Ame-
ryka rozrywa, placac im po kilkanascie tysigcy frankow
rocznie — za ich uzyteczno$¢ w Chili i Peru.

Czyz 1 to nie otworzy nam oczu!

Bodaj wszystkie pioruny bily na nasza glowe —
wytrzymamy je!... Niech nas zmiazdza... ale nie po-
zwolimy jak Rejtan — brngé ta zgubnag dla nas droga
i — da¢ si¢ wodzi¢ za nos pochlebcom narodowym —
sobkowskich interesow.

Widzimy — ze nie brak nam ludzi! Alez dajcie
tym ludziom przebi¢ si¢ przez zgnila skorupe — ktora
samolubni c¢i wielcy ludzie do matych rzeczy — niby
plesn — smrodliwie zmuszajg gni¢ tej wodzie —
ktora wolnym biegiem — ozywi¢ nas moze $wiezoscia
swa 1 wonig — jako wodotryski na smutnej az nadto
nasz¢éj — pustyni!

Wi, hr. Chotomski

0 paleniu zmarlych zamiast pogrzebu.

(Ze stanowiska naukowego).

(Ciag dalszy).

VIII.
Sa podawane dwa powody do palenia cial ludzkich
w miejsce pogrzebu, — ktoére, wyznajemy otwarcie, nas

oburzaja, — a temi sa: skapienie ziemi pod cmetarze
a powtore jakie$ spekulacje do korzystania z ciat ludz-
kich, jak z jakiej fabrycznej materji, czyli, innemi slowy,
jak to mowia: azeby te szkodliwe trupy uczynié jak naj-
predzej uzyteczniejszemi dla ludzi, zwierzat i roslin.
Jezeliby niejeden z nas osobiScie zgodzil si¢ na jaki-
kolwiekbadz sposdb, co do siebie samego, — to najnie-
zawodniej nie zgodzilby si¢ na takie samo zuzytkowanie
zwlok oséb mu drogich. Jakkolwiek umartemu zupeinie
obojetnem jest, co si¢ z jego szczatkami stanie, — to
nie bedzie nigdy obojetnem — tym, ktéorzy go przezyli,
a w zyciu kochali.

Wystarczyloby — zeby tylko umarly nic byl szko-
dliwym — zyjacym.

Co za$ do miejsca jakie zwloki zajmuja — to niby
we wielkich miastach obszar ten moze i§¢ w rachube,
ale nigdyby nie przewazyta jego warto$¢ materjalna —
moralnego interesu — i dla tego pomijamy t¢ kwestje
zupelnie.

Ale nie mozemy zadng miarg pominaé kwestji szko-
dliwosci dla zdrowia publicznego.

Przeciw dotychczasowemu sposobowi grzebania umar-
lych stanowczo si¢ os$wiadczyl kongres migdzynarodowy
lekarski we Florencji w 1869 r.

Akademja lombardzka na posiedzeniu 7 sierpnia
1872 r. wyznaczyta nagrode 1000 fr. na r. 1877 za od-
powiedz na nastgpujace zapytanie:

,0znaczy¢ sposdb palenia cial taki, kto-
ryby zastapit dzisiajsze sposoby grzebania,
— ato wcelu, azeby wytknac¢ tor reformom
hygjenicznym w téj mierze.4

Nalegamy na to, ze my$l palenia ciat nie jest by-
najmni¢j wybrykiem materjalizmu, bezreligijno$ci, wraza
chrzescijanizmowi w ogole, — ale jest sprawa ludzkosci.

Ju—

-

Nie chodzi tu o katolika czy zyda, fetyszyste czy mu-
zulmanina, niemca lub negra, — ale bezwzglednie o k a-
zdego — trupa. Ta my$l zacna, podjeta dzi§ jest
naukowo przez takich ludzi, jakimi sa profesorowie aka-
demji Padwy, Wenecji,. Medjolanu, Pawji — lekarze,
chemicy i przyjaciele ludzko$ci, n. p. Ayr, Amati, Bru-
netti, Castiglione, Colletti, Tomasi, Gorini, Musati, Pini,
Poili, Valeriani; z Francuzéw Dr. Jardin, Jansens, Caffe;
najstynniejszy lekarz angielski Dr. Henry Thompson;
Niemcy: Richter, J. P. Trusen, Bock i tylu innych.

Mys$l ta zresztg stara jak $wiat do dzi§ uzywana po
za Europg, — a potajemnie dotad w pewnych okolicach
Wiloch, — juz urzgdownie wprowadzong byta w uzycie
— przy uroczysto$ci pogrobow¢j Henryka Laurens,
prezydenta pierwszego kongresu generalnego w Stanach
Zjednoczonych Pdlnocnéj Ameryki przy koncu zeszlego
stulecia.

W r. 1822 spalili lord Bajron (Byron) i Trelawney
zwloki swego przyjaciela poety Schelley, Anglika;
i popioly jego pochowano na cmentarzu w Rzymie a serce
przestano do Anglji.

W 1870 roku Igo grudnia spalono uroczyscie zwtoki
zmartego we Florencji radzy (t. j. xigciaj z Kelapore,
wedlug obrzedu koscielnego rytuatu indyjskiego. Na
stosie z nim palono wonne kadzidla, kamfor¢ i t. p.
rzeczy. Obecna 1 licznie zgromadzona publiczno$¢
w okolo stosu — nie doznawala przykrego wrazenia,
zatowano tylko, ze samo palenie ciata za dlugo trwato.

Na widok palenia zywcem heretykow przez $wicta
inkwizycje¢ zgromadzal si¢ w Madrycie catly dwor kro-
lewski jako na mite nawet widowisko, — a po innych
miastach caty §wiat elegancko -katolicki. Jezeli palenie
wspotbliznich zywych za to, ze os$mielili si¢ inaczéj ray-

$li¢ niz ogol, — nie przerazato ani dam dworskich, ani
w ogodle katolikow, — czemuzby mialo przerazaé pale-
nie — niezywych.

Jak donosi Gazeta Polska z Chicago Nr. 29: , Sto-



warzyszenie angielsko - amerykanskie palenia cial zmar-
tych w Nowym Yorku, do ktérego i znaczna liczba nie-
wiast nalezy, stara si¢ o pozyskanie praw korporacyj-
nych i pochlebiajg sobie, ze rzad nie bedzie miat nic
przeciwko temu. Szczegélnie czynnym czlonkiem tego
towarzystwa jest pastor Frokingham.Il

W Hamburgu w zeszlym roku utworzylo si¢ podo-
bne stowarzyszenie i jaki§ bogaty kupiec oglosit nagrode
w ,,Bremer Handelsblatt“ za najpraktyczniejsze rozwig-
zanie t6] kwestji.

Inne takie stowarzyszenia zawigzaly si¢ w Berlinie,
Dreznie, Lipsku, Wroctawiu i wielu innych miejscach, —
a we Wtloszech spodziewaja si¢ rzadowego prawnego
sankcjonowania tego sposobu uprzatania zwlok zmartych.

W Belgii znalazla ta my$l bardzo glosne echo
i ,,Gazette de Bruxellesll (30 marca 1873) wyraznie
wota: ,Palcie wasze zwloki — nie zagrzebujcie ich wig-
cej. Korzysci jakie ztad dla ludzkosci wyptyna, nie da-
dza si¢ obliczyé, ale musza by¢ bardzo znaczne.l
Dziennik ten oblicza, ze w Belgii z pod samych cmeta-
rzow 7,500 hektarow roli — wartosci 38 do 40 miljo-
now frankow pod ptug lub topate przybedzie.

Damy nawet odzywaja si¢ przeciw pogrzebom. Je-
dna z nich pisze do profesora Dr. Polli’ego:
»Pojmuje doniosto§¢ palenia ciat tak dalece, ze

gdyby tego bylo potrzeba, radabym bylta pierwsza, kto-
rabv polecita, azeby me cialo spalono, a nawet i wtedy,
gdybym wiedziata, Ze to nie stanie si¢ powszechnym
zwyczajem. Samo zyczenie, azeby$Smy swemi zwlokami
nie truli tych , ktérych si¢ za zycia kochato, zdaje mi
si¢ by¢ bardzo prostem. Umiej¢tnos¢é radzi nam popet-
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I ni¢ czyn wspanialomyS$lny wzgledem tych, co nas prze-
j zyja, czyn majacy stron¢ bardzo poezyjna.”

Inna dama znéw mu pisze:

»Ciesze si¢ mysla, ze zwloki moje spala, ze przez
; szybki swdj rozklad nie przyczynia si¢ do zatruwania
! ziemi, wody i powietrza tym, ktérych kocham.ll

Profesorowi temu nadestano listy z ofiarami po

10,000, 5000, 2000 i 1000 frankéw, - celem popiera-

| nia go w jego usilowaniach, azeby wynale$¢ najprakty-
czniejszy sposéb palenia.

Nie potrzebujemy dodawaé, ze prasa niemiecka co-
raz to silni§j te dazno$¢ zreformowania pogrzebow po-
piera, — a ciekawych o zrodta — odsytamy do bro-
szurki: ,,.Die Leichenverbrennung ais rationanellste be-
stattungsart® von Wegmann - Ercolani. Zlirich. Caesar
Schmidt. 1874. 8o. 50 str. Z niej czerpalidmy tu wiele
konow (faktow) i mysli, cho¢ to pisemko bynajmniéj nie
wyczerpuje kwestji.

Ale 1 polska prasa nie zdaje si¢ by¢ bardzo prze-
ciwng temu, — bo wyjawszy ,Gazety Narodowejll —
,Opiekuna Lwowskiegoll, to ,,Kurjer Poznanskill,
,»Dziennik Polskill i t. d. wzmiankowaly o tym ruchu
bez oburzania si¢ przynajmniej, a ,Iyrajl, ,Wiesc¢l],
,Ogniskoll, my i inne nawet go popieraja.

Teraz przejdzmy do sposoboéw po dzi§ dzien zna-
nych, a ktore czeSciowo przynajmni¢j moga zmniej-
szy¢ niedogodnosci dzisiajszego chowania umartych, bo
W nastgpnym i ostatnim rozdziale wykazemy, — ze go
catkowicie nie zniosa, — ani tak tatwo, ani tak predko,
jakby to si¢ na pozdér wydawaé moglo, — ijak to Weg-
mann-Ercolani rézowo przedstawia.

(Dokonczenie nastapi).

—

W rozwalinach klasztoru,

(Z Szyby szk'annej Anastazcg > Grfln.l

Przed oltarzem.

Tysiace gromnic na oltarzu plonie.
Cudna monstrancje ujal kaplan w dlonie.
Wije si¢ po niej misternej roboty

W grona i klosy wieniec szczerozloty.

Wznosza monstrancje ramiona kaplana.
Ludu tlum upadl kornie na kolana,
Szemrze modlitwy i w piersi si¢ bije

A oblok srebrny kadzidl cudna woniag
Po wiencu kloséw i gron w lot si¢ wije

I bija dzwony i dzwoneczki dzwonia.

Takiego holdu nie odniosly pono

Zaden klos zboza, zadne winogrono.

Lecz klosy w duchu ijjysla: ,,co nam potem?
Braci kolysze wolny wiatr polowy.
SzczeSliwsi oni co przed sloncem zlotem

Blogostawione sami chyla glowy.*1

I cicho mys$la sobie winogrona:
»WolalybySmy piaé sie jak siostrzyce,

Same pod ci¢zkim plonem zginaé lona,
Zloci¢ sie w sloncu, — w rosie kapaé lice.ll

Refektarz.

Potezne stoly nadstawiaja grzbietu,

A go$ci malo stawa do bankietu!...

Co tu wesolych stawalo szermierzéw...

Jak $mieré zmniejszyla szyki tych rycerzow...

Po szafach blyszcza zlociste puhary
Jak w arsenale zgaslych wodzow zbroje.
A wszystkie prézne. W nich swoje sztandary

Snuja pyl z ple$nia i pajakow roje.

W sklepionych grobach leza mnichéw chmary,
Zaschly im wargi — gardla robak toczy,

Zda sie ze w groby zerkaja puhary,

Ku szafom wzajem lypia czaszek oczy.

Chetnie bawilbym w grobach godzinami,
Tych godownikéw sen pewno uroczy;

Lecz nie chce zosta¢ sam na sam z czarami
W poélnoc, gdy xiezyc Swiatlem je otoczy.
Widzialbym z czar tych — niby z trumien lona
Jak duchow wesel cizba zasmucona,

Smutna wychodzi w orszaku parami

Z pochylonemi kiru choragwiami.

WL hr. Ch
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Opieka 1 Opiekunowie.
Powies§¢
przez
Pauling z L. Wilkonska.

(Dokonczenie.)

— Lito$ci, Adolfku, litosci! pani Wegielewska za-
tamata dtonie.

— Litoscil... poszepngl. — Nie bylo litosci... na-
demng... i nad mlodoscig moja,! .. Wybacz, matko!...

— Cesiu! Przemow ty do niego! wyciagnela matka
ku niej rece.

Cecylja zdretwiata tem wszystkiem co styszata, po-
wstala jakby machinalnie i obj¢ta brata za szyje.

— Uspokoj si¢! wymowita glosem tzawym — spo-
czni¢j! Oprzyj glowe na ramieniu mojem!

— Jeszczem... nie skonczyl!

— Zaszkodzisz sobie! dodata blagalnie.

— Nic mi... juz nie zaszkodzi!... Ale, co tam! —
machnal wychudzong r¢ka. — Panowie opiekunowie...
spojrzyjcie na mnie!... Powiedzialem duzo... reszt¢ so-
bie... dopowiedzcie sami!... We wlasnem sumieniu!l...
Zegnam was! — przymknat powieki i zwiesit glowe.
Piers jego unosita sig, jak gdyby mu oddechu nie stato
— usta drgaty — lica trupie, sinawe powlekty cienie.

Pan Mateusz chmurny, pobladly, powstat zcicha
i pochylony ku Stefanowi, poszepnal:

— Ma goraczke... niby maligne...

Pan Andrzéj pokiwal glowa. Zrenica jego zwilgo-
tniata. Przygryzl usta i podnidst si¢ takze.

Zwolna 1 ostroznie obadwaj wyszli z pokoju. Za
drzwiami spotkali pana Idziego.

— Ma goraczke, majaczy — powtorzyl pan Andrzéj
— a usta jego z silnego drzaly wzruszenia.

I — To tylko pewnie przej$ciowe: kryzys — odrzekt
Wegielewski.

— Dobrzeby byto, gdyby usngt — wymoéwit pan
Mateusz zamykajac tabakierke!

— Goraczkuje. Chory biedaczysko bardzo! — do-
dal pan Andrzej znowu i glowa pokrecil.

Pan Mateusz oczy przetart.

W salonie czekata ich omszona butelka i jaka$§ wy-
kwintna zakaska. Podzigkowali za wszystko.

— Kieliszeczek! prosil gospodarz. *

— Ani kropelki! niepodobna!

— Na frasunek dobry trunek!

— Nie moge, nie moge!

— Panie Mateuszu! Wegielewski stanat przed nim
z kieliszkiem w reku.

— Nie zdotalbym potknaé... zal skrgpowat...

Podjeli kapelusze.

— Ale przez Boga, nie odjezdzajciez!

— Musimy!... musimy! odrzekt pan Andrzej.

— Czekaja tam na mnie — tlomaczyl si¢ pan
Mateusz.

— Zajrzymy tu jutro znowu.

— Bog da, to moze i lepi¢j bedzie.

— Sprowadz¢ iutro cons kliurn —wymowit We-
gielewski — pieciu lekarzy.

— Sprowadz! Sprowadz!

— Bedziemy! Bedziemy!

Pozegnali si¢ goscie.

Wsiadlszy do powozu, pan Mateusz zatamat rece.
Pan Andrz¢j chustka oczy zastonit.

— Okropnie! wymowil pierwszy.

— Straszliwosci! dodal drugi.

— Ktdézby si¢ tego byt spodziewatl?

— Hal... —w tym Ha! odbrzmiato,
si¢ bylo tego spodziewacé.

— Oj, ten Paryz!

Begdziemy tu jutro.

zZemozna

— Ten Paryz, ten Paryz!

— Potrzeba go tu bylo $ciggnac!

— Hal... Zle sie stalo!

— Zle bardzo!... Jam tego nie przypuszczal!

Nigdy, przenigdy!... ZawiniliSmy... — pan An-

drzej poszepnat zcicha i chustk¢ znowu do oczoéw przy-
cisnat.

— Potrzeba bylo zaradzi¢! pan Mateusz westchnat
cigzko.

— Hal!... Po niewczasie!

— Ten Idzi, ten Idzi!

— I matka winna!

— Gtupia... Lafirynda.

— A on... lotr caly!

— Nieszczescie!

— Stato sig!

— Zakupie jutro msza $w.

— Przybede¢ z zZona i dzieémi....
i ludziom.

— Moze Bog pocieszy!

— Ha!

— Jezus Marja Jozef!

— Ruszaj Michale! Pospieszaj!

— Pos$pieszaj! Pospieszaj!

Pilno im bylo, jak gdyby ich mary $cigaty. A byli
to przecie ludzie zacni i poczciwi!

* *
*

Oj ten Idzi!

Kaze pogjs¢

Podobno, ze opiekunowie nie ujechali jeszcze pot
mili, gdy Stefan wybiegl z pokoju chorego.

— Ksigdza! Ksiedza! wolat — Adolf kona!

Stuzacy po miejscowego pobiegt kaptana.

Biednego Adolfa wycienczyto ostatecznie uniesienie
z jakiem mowit — bol trawigcy — gorycz gryzaca —
i silne wzruszenie. Glowa jego obwisla na ramieniu
siostry. Twarz stata si¢ trupia... z ust posiniatych raz
po raz cichy jek wychodzil.

— Cesiu... moja Cesiu! poszepnat.

— Braciszku jedyny! pochylita twarz ku niemu.

— W nic... nie wierzylem .. bo mnie... bo mnie
wierzy¢., nie nauczono!... Ale jest Bog!l... Siostro!l...
Bog jest!...

— Jest Bog wielki! Wszechmocny!
sierny! odrzekla, potykajac izy zalosci.

— W nic... nie wierzylem!... Okropnie!. .
sza... jest nie$miertelna!

— Tak nas pouczacaty §wiat Bozy! 1 wtasna du-
sza, w ktorag Bog milosci tchnat te wiarg!

— Wierze... w nie$miertelno$¢... chcg wierzy¢...
— dodat cisz¢j. — W nic... wiary nie mialem...
i tak mtody... umieraé

Wszechmito-

A du-

w nic!... Zmarnowalem zycie. .
musze!... Jest jeszcze... inne Zzycie, siostro!... Jest
inne zycie!
— Jestzycic po za grobem— zycie szczg$cia
izbawienia! po bladem licu Cecylji tzy geste splywaly.
— Umiera¢... tak mtodo!... Och straszno! — za-
drzat, jakby lodem grobu objety. — Siostro!... Ale
Bog jest! .. By¢ musil... Boég jest!... Pomoadl sig.,
ze mna!

Cecylja zdjeta krzyzyk ztoty z szyji, przylozyla go

do wust konajacego 1 poét-glosno, uroczyscie zmowila
Ojcze nasz. Adolf sine poruszal usta. Potém gte-
bokie z nich wybiegto westchnienie — a glowa jego na

ramieniu siostry zacigzyla wigcdj.



Wrocil Stefan i objal konajacego. Cecylja na ko-
lana upadla — zalamala dlonie — a cala jéj dusza go-
raca byla modlitwa.

Pania Wegielewska mdlejaca wyprowadzono. Z po
za portjery pan Idzi znowu raz po raz zajrzal: czyliz
nie $mial proga przestapi¢ ? czyliz nie Smial téj straszndj
a przedwczesnej Smierci zajrze¢ w oczy ? Ze Zdzi-
siem na rozkaz jego, guwerner poszedl na przechadzke
do lasu.

Przybyl kaplan.

W godzine pézni§j dzwon zalobny S$mieré mlodego
oglosil dziedzica.

Pan Wegielewski i zaraz w skutek t¢j Smierci ty-
siaczne mial zajecia.

Pani Wegielewska lezala na kanapie,
po raz jek zalosny.

Zdzi§ wrécil z przechadzki — a slyszac od sluzby
co zaszlo, zaplakal: uczul, ze bylo zaplakaé potrzeba —

wydajac raz

nad ta Smiercia przedwczesna — ws$réod urokow roz-
kwitlej wiosny.
Nazajutrz przybyl Soliéski. Udal si¢ nasamprzod

do kaplicy kirem obsloni¢téj — liczném gorejacéj Swia-
tlem. Stanal przy bogatej metalowéj trumnie — i z wiel-
kiej bole§ci wyrazem popatrzal na mlode oblicze —
niby wyrzezbione z marmuru...
— Syn Tytusa! .. — poszepnal, wsparty o katafalk
— i lez kilka zalobnych po jego zoranem splyne¢lo licu.
Zwolna, bez szelestu, w dlugi¢j sukni zalobn§j,

Paulinie z L.

Nie do pie$ni wesela stroji¢ nasze lutnie,

Nie nam kwiatami zdobi¢ uznojone czola,

Bo u nas piolunami zapienione siola,

I tylko kwiat cmetarny schyla skronie smutnie.

A jezli diwi¢k uslyszysz — to kajdanne brzmienie,
Albo sycza tryumfu krzyki obcej mowy,

I bije tylko w niebo drzacy hymn grobowy
Skarzac si¢ Bogu glucho na braci cierpienie.

Tylko ten co swa mys$la nie zasiegnal wyzej,

Kto sercem samolubnem tak przyrést do ziemi,

Ze dzieli¢ si¢ nie umie bélami bratniemi —

Ust swych do gorzkiej czary cierpien nie przyblizy.

Ten blask zwodniczy S§wiata obejmie swem sercem
I skron ozdobi w mdlawe a znikome kwiaty,

I wdzieje na ramiona purpurowe szaty,

Darzac zalobne kiry spojrzeniem szyderczem!

Przeciez znikomy wieniec zbyt wcze$nie zwiednieje,

I czas wykrada zwolna purpury klamane,

1 wkrotce po nad grobem stanie skolatane

Serce straciwszy perle najdrozsza: — nadzieje!
Poznan, 5 lutego 1872.

przymkneta Cecylja, blada, pochylona bolescia — i w obec
trumny brata, kolana zaenego przyjaciela objela.

— Pozegnal, porzucil nas! — wymowila poszeptem
sttumionym. Mnie ocalile$!... Ja sléw nie mam...
Bog wielki nagrodzi!

Podjal ja i placzaca do piersi przycisnal.

— Czemuz rychléj nie przybyle§ — dodala — byl-
by§ moze i tego uratowal biedaka!

— Wyroki OpatrznoSci sa niezbadane! odrzekl So-
lioski — Boég znaé¢ tak chcial.

Cecylja z gwaltownym zalkala Zzalem.
wadzil ja z Kkaplicy.

Stefan upro-

5

Pogrzeb odbyl si¢, jak tylko mozna bylo najwysta-
wni¢j. * Mowy byly arcy-pi¢gkne, wynoszace milo§¢ ma-
cierzynska pani Wegielewski¢j — zacne i troskliwe za-
biegi szanownego ojczyma i szlachetnych panéw opieku-
now. =— Mowy te wyszly nawet nakladem pana Wegie-
lewskiego w jedn¢j z pierwszych drukarni — w ozdobnem
wydaniu.

W czasie zalobnego nabozZenstwa opiekunowie sie-
dzieli biedzi, z pochylonemi glowami — widocznie zalem
pognebieni. Pan Idzi raz po raz batystem ocieral oczy.

Pani Wegielewska byla choroba zlozona.

Po dziennikach pi¢knie napisane zamieszczono ne-

krologi. — 0Odgad}l to byl wszystko naprzéd dokladnie
bardzo pan Wincenty Nawracioski — bo znal S$wiat
i ludzi.

Wilkonskiej.

Nam cicho nad mogila stanaé ukochana,
I skronie przyozdobi¢ korona cierniows,
I oplakujac w skrusze niewole¢ wiekowa,
Wznie$¢ z ufnoscia ku niebu oczy zaplakane.

Trzeba nam zdobi¢ kurhan w nieSmiertelne wience,
Coby wonigcym kwiatem zajasnialy cudu,

Trzeba nam opromieni¢ zycie walk i trudu
Gwiazdami poswi¢cenia, ktére ulza mece!

Trzeba nam znaczy¢ miejsce szlachetnemi czyny,
Dzwigajac krzyz meczenstwa z podniesiona skronia,
Trzeba wytepiaé¢ chwasty uznojona dlonia,

Dopéki w wianku cierni nie blysna — wawrzyny.

Wtedy na skronie me¢znych splyna wience slawy,
I wzniesie im potomno$¢ szczytne piedestale,

I opromienia $§wiatlem swe ojczyste niwy —

A imiona jich blysna w nie§miertelnej chwale.

Takim blaskiem zaSwieca Polko twe zashugi,
Kaplanko przenajSwietszej po ojcach spuscizny,
Kiedy$S na wonnych lanach swobodnej ojczyzny
Wytrysna z Twoich mysli jasne czynéw strugi.
Uriels.

Kilka szczegolow z zycia codziennego Joachima Lelewela.

(Ciag

Nowozytny ten nasz polski Djogenes na podwieczo-
rek okolo 3ciej zjadal druga polowe buleczki pozostaléj
ze S$niadania — znowu z kawa tak samo jak na S$nia-
danie przyrzadzana, do ktér¢j, — zapomnialem to do-

dalszy.)

daé, z malego slojika jak od pomady wpuszczal
nieco na lyzeczke bialo-zoltawéj jak zrazu sadzilem —
pomady. UsSmial si¢ serdecznie gdym go zapytal: czy
to mas§é? — czy to pomada? wskazujac na ow slo-
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jiczek. Dopiero gdy si¢ uspokoil po swoim kichliwym
$miechu i krgceniu si¢ po pokoju — wyttdmaczyt mi,
ze to zgeszczona byla $mietanka.

Przez cate pot roku bywatem u niego niemal co-

dziennie, — ale nigdy wieczorem. — Wtedy Sawaszkie-
wicz do niego sam cz¢sto chodzil i pracowali razem.
Piszacego Lelewela nie widziatem, — ale ciagle rytuja-

cego na miedzi. Charakter pisma miat bardzo Scisty,
czytelny, drobny a nawet kaligrafijnie — dobry; pochy-
lony ku prawej stronie, zajmujacy ile tylko mozna miej-
sca pismem, jak zwykle ludzie oszczgdni albo skapi, —
u ktérych biaty papier ma ceng, — 1 dla tego chca go
w zupetno$ci zuzyc.

Dla  wtiasnej wygody, przy koncu mego pobytu
w Bruxeli, sprowadzitem si¢ na t¢z sama ulice — na-
przeciw mieszkania Lelewela — do bardzo porzadnego
i taniego hotelu — pod Dg¢bem. Czesto wychodzitem
od niego gdy si¢ wybieral — do galopu — albo na ko-

lacjg — albo na obiad. Kolacja ta rdznita si¢ od obiadu
t¢m tylko, ze nie bylo zupy.
We wilje mego wyjazdu z Bruxeli, — po mojem

pozegnaniu si¢ z Lelewelem, na pozegnalng kolacje za-
prositem do hotelu marszalka Ezechjela Staniewicza,
Lwa Sawaszkiewicza 1 Dubieckiego, z ktéorymi zytem
$ci§le i serdecznie. JedliSmy byfsztyk z perkami i sa-
tata — przy kuflu piwa. Do nas przylaczyl si¢ kapi-
tan Drzewiecki, znakomity szachista bruxelski, ale ze
byl juz po kolacji, siedziat tylko przy nas. Wtém po-
wstal jakis ogodlny szelest w sali zastawion¢j kilkunastu

stolikami, ktore otaczali r6zni goscie. Marszalek Sta-
niewicz z cicha zawotal: ,Lelewelll — i powstaliémy
z miejsc — jak wszyscy inni. Ze Sawaszkiewiczem
udaliSmy  si¢ kuniemu iniebawem zasiadl pomig¢dzy

nami jako szdsty. Przywital si¢ z marszalkiem, Drze-

wieckim 1 Dubieckim podaniem r¢ki 1 serdecznie, —
a gdym go pytat czy pozwoli zjes¢ z nami — porcje
byfsztyku — zezwolil na to. Przyniesiono je$¢ natych-
miast. Zjadt na moje zdziwienie wszystko — cala
porcje — czyli co do warto$ci pozywnej i ilosci — jego
dwa zwykle obiady — i wypit kufel piwa. Byl bardzo
wesotymi opowiadajacym. Zazdro$cit mi, ze jade do

Dat mi polecenie wyszukania
jego rekopismow pozostalych we Warszawie, o kto-
rém si¢ wywiadywal pozni¢j nadaremnie. Bardzo do
nich wiele ceny przywigzywat — 1 zalit si¢ gorzk6é nad
ich utratg. Nareszcie powstal, — rzekl ze przyszedt
mnie pozegna¢ — i, wyjawszy z pod swojéj niebieskicj
perkalow¢j bluzy, wregezyl mi pakiet rekopisméw i plyty
Bolestawa Smiatego nagrobek w Ossjaku i1 drzwi kate-
dry Gnieznienski$j z poleceniem wyrazném, azebym tego
nikomu nie poruczal, ale sam osobiscie oddat naszemu
zacnemu mecenasowi literatury i historji polski¢j w Po-
znaniu — Janowi Konstantemu Zupar’lskiemu — a ,,ni-

Warszawy do Polski.

komu innymu... bo widzisz, rzekl, on jedynym bedzie
wydawcg tego co jeszcze napisz¢... Ten poczciwiec,
widzisz-bo moje dziecko, — on jeden z wszystkich mo-
jich wydawcow — potrafit mi dogodzié... Zaden tak
wiernie nie pilnuje moj¢j pisowni, — mojich: jjji  tak,
tak!., a to rzecz bardzo waznal... Pamigtaj o tém
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i bywaj zdrow! — Odwiedzg ci¢ w Warszawiel..
I wuSciskat mnie — osadzajac mnie na krze§le — nie
zyczac sobie azeby$Smy go odprowadzili.

Znowu popowstawali z miejsc wszyscy nieomal goscie
1 wyszedt spiesznie — jak przyszedt.

Po jego odejsciu nie mogli si¢ nadziwi¢ moji rodacy,
ze Lelewel przyjat odemnie kolacje!... Zazdroszczono
mi prawie. ,,Widocznie§ oczarowal staregoll — rzekt
mi marszatek. ,,To¢ to najwyzszy fawor, jakiego tylko
po nim si¢ moégt kto spodziewaé! . Wierzysz , ze on
odemnie nawet nigdy szklanki piwa nie chcial przyjac."
A marszatek byt bardzo u niego w taskach dla
swego wesolego humoru, — i Lelewel cenil go wysoko

jako meza ,wzorowego pos$wiecenia." ,To tegi Zmu-
dzin! tegi Zmudzin!" powtarzal, gdy marszalek wyszedt
z jego pokoju, po rzadkich zreszta za mojego pobytu, bo
dwu czy trzykrotnych tylko, u niego odwiedzinach.
Czes¢, jaka otaczala Lelewela w Bruxeli, byla, ja-
kesmy rzekli, niepospolita. Poczawszy od samego krola
Leopolda I, ktory z Polakow tylko Lelewela i Wincen-
tego hr. Tyszkiewicza, wowczas wdowca, a pdzniejszego
meza hr. Grabowski¢j z Grylewa, za mego pobytu oso-
biscie odwiedzit, — bo hr. Gurowskiemu (Zyjacemu wig-
cej z konmi 1 psami niz z ludzmi), jako me¢zowi Infantki
hiszpanskiej, tylko bilety wizytowe posylal, — zaczawszy
od kréla do znakomito$ci, jakakolwiek majacych styczno$¢
ze $wiatem uczonym, — wszyscy W tém pomieszkaniu
odwiedzali Lelewela, czy to osiedli — czy przyjezdni.
Naturalnie, ze na damskich wizytach mu nie zbywato,
a lubo si¢ na te odwiedziny pozorowo bardzo oburzat,
i one go rzeczywisScie mocno klopotaty, — to najchetniej
o nich opowiadal. Tryjumfowat — ze jakas belgijska
obywatelka klekata przed nim , blagajac go, azeby si¢
z nig ozenil. Chichoczac — opowiadal z promienieja-
cém si¢ rado$cig obliczem 1 krecac si¢ po pokoju, —
a zacierajac rgcg — przyczém zwykle chowal swa glowe
migdzy podniesione ramiona, — jak mu to wielkie damy
staraty si¢ przypodobaé, — ale zwykle dodawal: ,,glupie

baby ghupie baby!" Jak chetnie wracat do tych
opowiadan, — tak niechg¢tnie je urywal. Za moj bytno-
$ci — najwiecéj, i to szczerze, gniewal si¢ na hr. Mosz-

czenska z Ottorowa Wowczas general Kruszewski byt
generatem kawalerji i mial swoj sztab w Malines. Do niego
jako. do zigcia przybyta hr. Moszczenska. Ztamtad kilka
razy byla w Bruxeli i u Lelewela. Widzac go w takicj
pozorow¢j, rzekibym, biedzie, usilowata mu jako§ doli
jego ulzyé. Sawaszkiewicz ja zaprowadzit do szynku
(gargotte) w ktoérym Lelewel jadat, — 1 tam kazala so-
bie pokaza¢ strawy dla niego przeznaczone. Nie mogta
si¢ uspokoji¢ nad ta lichota, i lubo ja Sawaszkiewicz
przestrzegal, Zeby tego nie czynila, bo urazi sobie Le-
lewela, - wymogla na gospodyni, ze ta miala mu da-
waé 1 wiecej 1 lepiej jes¢, a mianowicie doda¢ leguminke
z konfiturami, szczegdlniéj jajecznicg, ktora Lelewel bar-
dzo lubit. Nadwyzke te obiadow¢j ceny miat téj kobie-
cie wyptaca¢ general Kruszewski. Kobiecina ta zarg-
czala, ze ona sama chetnieby i dziesig¢ porcji dawala
Lelewelowi — i dwa razy dziennie owa jajecznicg, ale
ze onby si¢ rozgniewal i nie chodzil do niej jadaé¢ wig-
cej. Ale hrabina nalegata koniecznie i ulozyli spisek ze
Sawaszkiewiczem, — jakby to niepostrzezenie - wyko-
na¢. Dos$¢, ze ulozono i hrabina data kilka lujdorow
ow¢j kobiecinie jako zadatek. Lelewel nic nie domys$la-
jac si¢ — raz zjadt 6w lepszy obiad i kolacj¢, ale wy-
tajat gospodynig, ze zbytki czyni. Ta mu si¢ jako$§ wy-
tlumaczyta. Na drugi dzien wyrzuty Lelewela byly
twardsze, ale — udato si¢. Na trzeci dzien Lelewel
nic nie moéwil gospodyni i spozyl co mu dano, ale
bardzo si¢ kwasit i strojit grymasy twarza i mruczat
machajagc rgkami. Na czwarty dzien rano uzalal si¢
mocno Sawaszkiewiczowi ze juz wigcej tam jadaé nie
moze, nie bedzie: bo mu si¢ gospodyni popsula. ,Jakto,
zapytal go Sawaszkiewicz, ezy gorz¢j jes¢ daje?" ,Ej,
u djabla, -- odpart opryskliwie Lelewel — gdyby to
gorz¢j, tobym juz nic nie moéwit, bocby to bylo natu-
ralném! Za te pieniadze juz mi za dobrze jes¢ daje, —
ale widocznie to babsko mnie zdradza! Przez trzy dni
daje mi omlety 1 wigksze porcje i jako$§ smaczniej!...
To widoczna zdrada! Mnie si¢ wszystko widzi, ze si¢
data przekupi¢ przez t¢ babe Moszczenska a to mi
Nie! juz dosy¢ tego! Ja tam jes¢ nie pojde!"
Sawaszkiewicz pobiegt do gospodyni i opowiedziat j¢j to.
Ta zaklopotana wpadla natychmiast do Lelewela, rzucita
mu si¢ do né6g — i wyznala wszystko. Nadszedt i Sa-
waszkiewicz 1 zaledwo z jego pomoca ukojili Lelewela,



pod warunkiem, ze gospodyni wezmie od niego =za
omlety doptatg, ze zwrdci natychmiast hr. Moszczenskiej
jej zloto, i ze nigdy juz nie przyjmie od nikogo zadnych
doptat, — a jemu, Lelewelowi, moze dawac gorzoj jesc,

ale mgdy lepiej. I po dlugiem kazaniu i gospodyni
i Sawaszkiewiczowi za ich zdrade, za spisek, ,przeba-
czytll im ,po raz ostatnill — i w swym czasie — po-

galopowal na zwykly swdj obiad. Diugo potem nie mogt
Lelewel zapomnie¢ hrabinie Moszczenskiej jéj ,,przekup-
stwall i odgrazal si¢ ,tej paskudnej babiell ze jg ze
schodow zepchnie, jezeli si¢ powazy raz tu jeszcze po-
kaza¢.l ,,Te ghlupie baby! glupie baby!ll dodawat, ile
razy 1 mnie o tern zajSciu rozjatrzony opowiadal, —
a na tern konczyt zwykle swe, wedlug jego stow, ,ro-
mansell z kobietami. I bylo jakie$ dziewcze mlode
i pickne, ktore ,ubdztwiatoll Lelewela z rownym skut-
kiem jak go lubila panna Korzeniowska, dzi§ jeszcze zy-
jaca na Wotyniu. — Byta to jaka$ bruxelanka, miej-
skiego stanu i nie bogata, mogaca by¢ wnuczka naszego
historyka. ,,Sam powiedz dziecko, nie glupiez baby!
ghupie baby!ll pytat mnie, opowiadajgc to i $wiadczac
si¢ Sawaszkiewiczem, azebym o tém nie watpil czasem,
i targal mnie za r¢kaw. ,,Chi, chi, chi!ll

Z wielu podobnych zdarzen ¢- rad opowiadat jesz-
cze o jednem, ktore kilkokrotnie i zawsze prawie temi
samemi slowy powtarzat. Drukowal woéwczas w Bruxeli
swe wiekopomne dzieto: ,Los coins du moyen age.ll
Sam czynit korekte i odnosit ja zwykle do drukarni, —
ale wowczas spdznit si¢ i odniodst korekte do prywatnego
mieszkania drukarni wlasciciela. Jak wiadomém, domy
w Bruxeli sa czgsto urzadzone na sposdb holenderski
i angielski, t.j. ze kazdy dom mieszkanie stanowi jedno
dla jedné¢j rodziny — i bywa zamykany drzwiami, ktore
dopiero za zapukaniem antaba ruchoma, u drzwi umo-
cowang, albo za pociggnieniem dzwonka, z wewnatrz
stuzagca otwiera. Lelewel zadzwonit. Kucharka nie zna-
jaca go, ujrzawszy w bluzie jakiego$§ starego, w zbruka-
nej ogromnej czapce z ogromnym rydelkiem, z papie-
rami wl'rgku, — sadzita, ze to jaki zebrak i zatrzasncta
mu drzwi przed nosem. Lelewel zadzwonit powtdrnie.
Kucharka sadzac, ze mniemany zebrak byt natretem, —
wyrzngta mu kuchenng kapitute, tém ostrzejsza, — ze
w Belgji zebranina jest. zakazang i w pogardzie podo-
bnéj, jak u nas moze zlodziejstwo. I znowu zatrzasneta
drzwi. Lelewel dzwonil raz trzeci i czychat na chwilg,
gdy kucharka drzwi odmykaé¢ pocznie, — a skoro rygiel
puscit — pchnat je =z caléj sily i wdart si¢ wewnatrz,
cho¢ go kucharka calg sitg chciata wypchna¢é. Wtedy
dopiero zawotatl: ,jestem Lelewel.ll Na to nazwisko,
kucharka padta mu plackiem do ndg, zaczeta go btagac
o przebaczenie, i rozpocz¢ta si¢ inna walka, t. j. Lele-
wel bronit si¢ od calusow rak i nog, jakietni, na klgcz-
kach $cigajaca go kucharka, przeprosi¢ chciata. Z tego
ataku wybawil go sam wlasciciel drukarni, nadbiegly
z rodzing cala na hatas: na t¢ sceng. ,,Glupie baby!
Ghupie baby!ll konczyt i to opowiadanie.

191

W ogodle Lelewel nie lubit kobiet — nigdy si¢ nie
kochat w zadnej, ale dziwnym odskokiem uczué¢ nie-
zmiernie si¢ cieszyl z tego — ze go kobiety kochatly.
Odwiedzinom dam byt dwukrotnie bardzo rad, gdy prze-
stapily juz jego prog, a drugi raz jeszcze wigcéj, gdy
odeszly, bo go zawsze .kobieca przytomno$¢ mocno ze-
nowata i z siodla wyrzucata. Przy kobietach bywat nie-
naturalnym.

Powdd ztosci Lelewela na mego ojca byl nastgpu-
jacy: Ojciec moj byt zazylym przyjacielem w domu ro-
dzicow Lelewela, a mianowicie jego brata putkownika
Jana, bardzo wyksztalconego oficera inzynierji. Tenze
umarl w Szwajcarji — w stuzbie rzadowej i pracowat
z generatem Dufour nad sztabowa mapa Szwajcarji.
Ojciec m6j zyt i z Joachimem bardzo serdecznie az do
chwili, gdy do Warszawy przybyta panna Korzeniowska,
wowczas stynna uczono$cig, autorka atlasu historyjnego
polskiego, urodziwa i bardzo maj¢tna. Rodzice Joachima
goraco zyczyli sobie, azeby z nig si¢ ozenit, zwlaszcza,
ze i dama ta sprzyjata bardzo Lelewelowi. Ale im ja-
whniejsze byly zabiegi rodzicow i brata — tém Joachim
stawal si¢ dzikszym. Do tego stopnia, ze zamykal si¢
w swym pokoju i fukal na przeszkadzajagcych mu —
w pracy. Namoéwiono nareszcie i ojca mego, azeby i on
na Joachima, jako na przyjaznego mu, wpltyngt. Od
chwili gdy ojciec moj namowg do tego kroku chcial go
sktoni¢, od téj chwili stat mu si¢ Joachim — wrogiem.
Lelewel chcac unikngé tych wplywow, usilnie poczat si¢
stara¢ o katedr¢ we Wilnie i uzyskat ja. Wyjechat do
Wilna z pospiechem, w tym ptaszczu, ktéry mu zapewne
do $mierci za szlafrok stuzyt. W 1831 r., gdy Lelewel
zostal ministrem o§wiecenia, moj ojciec byt pierwszym,
ktorymu dal dymisje — jako kuratorowi uniwersytetu
warszawskiego. To ojca mocno zgryzto — 1 wstapit
napowrét do czynnéj armji, choé¢ nie mial zamiaru po-
rzuci¢ ,wazniejsz¢j stuzby mnad wojskowall
i pragnal goraco ukonczy¢ dopiero co w dwodch zeszy-
tach wyszla ornithologje, do ktor¢j z prof. Jarockim
dtugo i pilnie pracujac, mial wiele przygotowanego ma-
terjalu i wiele na kamieniach wlasnorgcznie z natury
rysowanych ptakow'. Ojciec modj nie mogl przebaczyd
Lelewelowi téj ,,hanbyll jaka mu Lelewel wyrzadzil, —
i do dzi§ dnia gorzko ja sobie wspomina. Z Janem
Lelewelem zatrzymal ojciec moj az do jego S$mierci ser-
deczne stosunki, a ze i Jan malowal akwarele udatne,
przeto czgsto przesylali sobie wzajemnie swe prace,
1 w. ojca mego zbiorze bylo kilkanascie znacznych roz-
miaré6w widokéw Szwajcarji, malowanych przez Jana
Lelewela, — a ktore =zagingty w 1870 r. w Turynie,
gdy ojciec moéj po $mierci swoj drugi¢j zony zapadl na
rozmigkczenie modzgu. Jako nieudolnemu rozkradziono
wszystko co mial — a moze 1 porozdawal bezprzy-
tomnie.

(Dokonczenie nastapi).

Prosba o poszukiwanie rekopismu xigzeczki, na ktor¢j si¢ modlila

Swieta Jadwiga.

W numerze 10 niniejszego pisma (str. 79) uprasza-
lisSmy w imieniu Bibljoteki Koérnicki¢j — o wiadomos$é
o rekopismie: ,,xigzeczki do nabozenstwa, na ktoréj si¢
modlita §wigta Jadwigall albowiem podobizng tego po-
mnika dawnéj nasz¢j mowy zamierza wydaé Jan hr.
Dziatynski. W kilka dni po t¢ém ogloszeniu doszta
nas ze strony p. Stanistawa Mottego wiadomos$é, ze
te xigzeczke wyda za dni kilka z podobizng. To wy-
danie atoli, dotad nie uskutecznione, bedzie tylko dru-

gicm wydaniem, z trzema homografijnemi stronnicami
téj xiazeczki, jakg wydal ze swego odpisu profesor Jan
Motty. Ale oryginatu, z ktoérego czytat wydawca, —
dotad nie mozna odszuka¢. Poniewaz byl on w srebrn¢j,
ozdobné¢j puszce, jest nadzieja — ze go uszanowano
i nie obchodzono si¢ z nim lekkomysSlnie.”

Wiadomém, jak trudno jest czyta¢ dawne reko-
pisma. Paleografja tego uczy — i dzi§ jest wydosko-
nalong osobng naukg. Kto reczy, ze text jakiegobadz



oryginalu jest tak przeczytany — jak byt napisanym?
Podobizny te, oddajac wiernie r¢kopism jakim jest,
maja zupelnie inna warto$¢, niz oddrukowanie krottami.

Ponawiamy tedy nasza prosbe w imieniu Bibljoteki
Koérnicki¢j do wszystkich dbatych o nasze skarby naro-
dowe, azeby skoro tylko $lad jaki tego cennego rg¢ko-
pismu odnajda, azeby si¢ raczyli wprost zglosi¢ albo do
Jana hr. Dzialynskiego, — lub do bibljotekarza Dr. Zy-
gmunta Celichowskiego w Korniku pod Poznaniem, —
albo do Redakcji niniejszego pisma.

* %

Takich okazéw zabytkow dawnej mowy polskicj
w podobiznach wydat Jan hr. Dzialynski, jako dalszy
cigg do publikacji znan§j nieodzatowanego §. p. hr. Ty-
tusa, ojca swego:

1) Prawa polskie wykladane przez ,Mystrza
y doctora Swanthostawa Swoczyeshyna“ (Swictostawa
z Ocieszyna), oraz ,Xanschanth Mazoweskych przez
Maczieya z Rozana“ wedle kodexu pisanego przez ,,My-
kolaya Suleda.“ Przedruk homografijny wykonany przez
A. Pilinskiego z rekopismu putawskiego pergaminowego
z lat 1449 i 1450.

2) Statut wislicki w polskim przektadzie
w przedruku homografijnym wykonanym przez A. Pilin-
skiego z kodexu koérnickiego z r. 1490.

W biegu wykonania za$ jest:

3) Psatterz krélowoj Jadwigi. A. Pilinski
dokonuje homografijnie z kodexu porycko-putawskiego;
ma by¢ skonczony z koncem b. r.

Préocz powyzszych zrobit Pilinski facsimile odpowie-
dzi tawy magdeburski¢j na zapytania tawy krakowskiéj,
— facsimile zrobione z manuskryptu koérnickiego a prze-
znaczone do dzieta Dr. M. Bobrzynskiego, docenta prawa
polskiego w uniwersytecie Jagiellonskim.

Rowniez naktadem p. Dziatynskiego robi Pilinski
homograficzny przedruk bardzo rzadkiego dzieta hetmana

Tarnowskiego: ,,O sztuce wojenndj“ — z pergaminowego
egzemplarza ks. Wtadystawa Czartoryskiego.

Oprécz powyzszych prac juz gotowa Sagajly Alge-
bra tom II jest w handlu.

Tegoz Geometrja analityczna w trzech tomach jest
juz napisana w jezyku francuzkim, potrzeba wigc tylko
przettdmaczy¢ i uzupetni¢. Sagajlo emigrant z 1831 r.

Folkierski powotany do Peru, — swego dzieta rg-
kopism 3go tomu przedtozyl juz Towarzystwu Nauk
Scistych, lecz zabrat go do Peru celem ostatecznego wy-
konczenia. Roéwnoczes$nie przygotowuje powtdrne wyda-
nie I tomu, ktoéry juz wyczerpany.

Gracha Henryka Nieweglowskiego Dynamika drukuje
si¢; ma by¢ skonczona w sierpniu. — Po skonczeniu
Mechaniki be¢dzie Nieweglowski pisal Geometrj¢ anali-
tycznag bez wzgledu na to, czy Sagajlo swoja wyda
lub nie.

Pigty tom Pamietnika Tow. Nauk Scistych w Pa-
ryzu drukuje si¢, — znaczniejsze artykuty Ostafin-
skiego i Maszkowskiego z licznemi tablicami.

Do VI tomu Pamigtnika takze juz materjat w cze-
$ci zgromadzony. Miedzy innemi pracami begdzie nie-
zawodnie zawieral monografj¢ Girdwojnia o pszczelni-
ctwie (z tablicami).

Kluger, jeden z autoréw Hydrauliki, obecnie w Peru,
przedlozyt Towarzystwu prace¢: ,,O wytrzymalosci ma-
terjalow*“; — o tym samym przedmiocie pisze Brandt.

E. Rykaczewskiego przektad Listow Cycerona tom II
ukonczony i Pisma krasomoéwcze i polityczne Cycerona:
Rozmowa o méwcy. — Brutus czyli o stawnych mow-

cach. — Mowca Brutusowi pos$wigcony. — O doskona-
tych moéwcach. — O Rzeczypospolitej] (o czém w prze-
sztym numerze byla recenzja A. Sozanskiego). — O pra-
wach — sa juz w obiegu xi¢garskim.

Skoniczony réwniez 7 tom ogoélnego zbioru tluma-
czonych pism Cycerona, zawierajacy: Pisma filozoficzne.

Weclewskiego Zygmunta przektad tragedji Eschy-
losa juz skonczony. Wgclewski pracuje teraz nad prze-
ktadem tragedji Sofoklesa.

Acta tom IX
wydania.

Znany orjentalista p. Kazimirski (w Paryzu) przy-
gotowuje dla Biblioteki Kornicki¢j ttomaczenie Gulistanu.

Zrodtopisma do dziejow Unji Korony Polskiej
i W. Ks. Litewskiego, — jako i Lites ac res gestae inter
Polonos ordinemque Cruciferorum moze si¢ nieco opdznia,
bo dalsze wydawnictwo wstrzymane ale tylko na czas
pewien, mianowicie az do ukonczenia przygotowan do
wydawnictwa Tomicjandéw. zapowiedziany takze na rok
biezacy: Zabytek heraldyczny Mikotaja Reja juz jest roz-
porzadzony co do wydania.

Tomiciana zaczg¢to druk drugiego

RO19TIA ITOSCI.

— R Michal Grentkowski, rzezbiarz, o ktéorym na
str. 79 niniejszego pisma wspomnieliSmy bardzo chlubnie,
co do wykonania okltadek do albumu dla Dr. T. Male-
ckiego, — byt jedynym jednym artysta na ostatniej wy-
stawie Torunski¢j, — gdzie tez z wydzialu naukowego
byt jedyny jeden wystawca prof. Demby z Zabikowa
(Haliny) ze swoim amylometrem czyli z obliczen mate-
matycznych i fizycznych wynikltym przyrzadem do mie-
rzenia ilosci maczki w perkach zawartcj.

Tak pierwszy jak i drugi otrzymali srebrne medale
za swe — dzieta. Na nieszczgs$cie swe artysta nasz zty
los wyciagnal — osiadlszy na najniewdzigczniejszym ka-
cie ziemi naszéj dla sztuk pigcknych, t. j. we Wielko-
polsce. Ztad téz jego dzieto: glowa Chrystusa, ptlasko-
rzezba w ramach rzezbionych w drzewie, — dostata si¢
za nawet nie potowe t¢j ceny, jaka mial ofiarowana
w Berlinie — do domu hr. Kwileckich z Dobrojewa.
I zacny Grentkowski rad ogromnie z tego, ze kto$§ cho¢

kupil, a do tego dobry Polak!... Mamy na zaplate in-
nego rodzaju artystow do kilkudziesiat tysigcy talarow,
t. j. dla graczow w karty; ale azeby da¢ uczciwe utrzy-
manie jedynemu jednemu malarzowi - arty§cie — Jaro-
czynskiemu, i jedynemu jednemu rzezbiarzowi-arty§cie —
Grentkowskiemu, — u nas — na to po S$mierci Sewe-
ryna Mielzynskiego — nikt nie ma funduszow!...

* *

— Juljan Ochorowicz z Warszawy zlozyl egzamin
na stopien doktora filozofji i magistra bonarum artium.
Rozprawa jego: ,,Die Bedingungen des Bewusstwerdens,
eine physiologisch-psychologische Studie® wyszta z druku
w Lipsku naktadem Ksi¢garni Matthesa, — a jednocze-
$nie z nig 1 w tymze naktadzie rozprawa doktorska
Piotra Chmielowskiego: ,,Die organischen Bedingungen
der Entstehung des Willens.ll

-ldpowiedziainy redaktor Wilhelm P ohl. — Nakladem E. Calliera. — Czcionkami drukarni L. Merzbaoha.
Wowny sklad w Poznaniu w ksiegarni Tygodnika Wielkopolskiego, w ksiegarni K. Eeyznera i u M. Leitgebera.



